Zmluva o vyporiadani obchodov so zahrani¢énymi cennymi papiermi
a ich sprave
(dalej len “Zmluva”)
uzatvorena podl'a prislusnych ustanoveni zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a zakona ¢. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov platnych v Slovenskej republike medzi tymito zmluvnymi
stranami:

1.

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢. 4314/B,

Michalska 18, 815 63 Bratislava,

1CO: 36 854 140

(dalej ,,Banka‘)

ktort zastupuje: Ing. Rastislav Capkovi¢, odbor finanénych institucii a custody
Ing. Vladimir Bocko, odbor financnych institicii a custody

2.

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo:
2749/B

Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava

ICO: 35 815 256

(dalej len ,,Klient™)

Clanok I
Predmet Zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri Sprave
Zahrani¢nych Cennych papierov, a to iba v rozsahu zabezpecenia zaknihovania a vedenia akcii
Klienta v spolo¢nosti SPP CZ, a.s., so sidlom: Nové sady 996/25, Staré Brno, 602 00 Brno,
IC: 284 88 016, zapisanej Obchodnom registri vedenom Krajskym sidom v Brne, oddiel: B,
vlozka: 7257 (dalej len ,,SPP CZ“) v Zahrani¢nom depozitari cennych papierov v Ceskej
republike, ktorym je Centralni depozitai cennych papirdQ, a.s., so sidlom: Rybna 14, 110 05
Praha 1, IC: 250 81 489, zapisany v Obchodnom registri vedenom Mestskym sudom v Prahe,
oddiel: B, vlozka: 4308 (dalej len ,,CDCP CZ“), astym suvisiacich ¢innosti, najméa
zabezpecenim zriadenia majetkového uctu Klienta ako vlastnika akcii SPP CZ a splnenia
d’alsich povinnosti vo vztahu k CDCP CZ v zmysle prislu$nych pravnych predpisov.

V zmysle ¢l. IX. Zmluvy pouZije Banka na plnenie svojich povinnosti podl'a Zmluvy tretiu
osobu, spolo¢nost’ Ceskoslovenska obchodni banka, a. s., so sidlom: Radlicka 333/150, 150 57
Praha 5, IC: 00 00 13 50, zapisanu v Obchodnom registri vedenom Mestskym sudom v Prahe,
oddiel: B, vlozka: 46, ktorej Klient udeli plnomocenstvo za tymto ucelom.

Ustanovenia Zmluvy tykajlice sa inych ¢innosti Banky sa nepouziju, pokial’ vykonanie takejto
¢innosti nevyplyva vyslovne z InStrukcie Klienta. V pripade rozporu tohto ustanovenia
s ostatnymi ustanoveniami Zmluvy, vratane jej priloh, ma prednost’ toto ustanovenie..

2) Predmetom tejto Zmluvy nie je obstaranie obchodov so Zahrani¢nymi Cennymi papiermi, ale
len Vyporiadanie Obchodov so Zahrani¢énymi Cennymi papiermi podl'a podmienok uréenych
Klientom na zaklade jeho dohody s tretou osobou, a to formou podania prislusnych pokynov
na prevod Zahrani¢énych Cennych papierov obsiahnutych v Instrukcii od Klienta, ktoré sa v
sulade s pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, pravidlami platnymi pre
konkrétny trh Zahrani¢nych cennych papierov, pripadne v d’alSich institaciach a z internych
predpisov Banky, s ktorymi bol Klient oboznameny, pripadne d’alSich institacii.

3) Predmetom tejto Zmluvy nie je poskytovanie poradenskych ¢i konzultaénych sluZieb, sprav o
vyvoji Trhu, ani o inych okolnostiach, tykajucich sa obchodovania.
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Clanok II.
Definicia pojmov

,, Clearingovy systém “ znamena Euroclear S.A./N.V. a Clearstream Banking, societé anonyme
a akukol'vek in zactovaciu agentiru, systém vyporiadania alebo depozitara, ktoré budu
v urcitej dobe pouzivané v suvislosti s operaciami vztahujiucimi sa k Zahrani¢cnym Cennym
papierom podla tejto Zmluvy.

,FX operdcie” si operacie vymeny deviz na Penaznom ucte Klienta v Banke z meny
Penazného uctu (podictu) oznacen¢ho Klientom v jeho InStrukcii na menu uvedenu
v Instrukcii v pripade nakupu; a analogicky v pripade predaja, a to kurzom deviza
nakup/predaj vyhldsenym Bankou v den uréeny v InStrukcii, ak sa Klient a Banka v
konkrétnom pripade nedohodnt inak. Terminy pre zaslanie InStrukcie s FX operaciou su
uvedené v Obchodnych podmienkach (¢lanok X).

,InStrukcia“ je pisomny pokyn Klienta k Vyporiadaniu Obchodu s Cennymi papiermi na
Majetkovy ucet Klienta, pripadne k inej ¢innosti alebo tikonu spojeného s Majetkom Klienta
predovsetkym v ramci Spravy Cennych papierov doruceny alebo odoslany Klientom Banke v
dohodnutej forme (¢lanok V. ods. 2 Obchodnych podmienok) a lehote v sulade s (i)
Obchodnymi podmienkami, (ii) s pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, (iii)
prislusnymi Pravidlami trhov Zahranicnych Cennych papierov, s ktorymi bol Klient
oboznameny, pripadne d’alSich institacii, pokial’ nie je medzi zmluvnymi stranami dohodnuté
inak. InStrukcia musi byt podpisana Klientom, pripadne Opravnenymi osobami. Uvedené
podmienky sa vztahuju na vSetky formy InStrukcii podla tejto Zmluvy. Formular ,,InStrukcia
na vyporiadanie obchodu s cennym papierom* je sucastou Obchodnych podmienok (¢lanok
X1, cast’ C).

,»Majetok “ oznacuje akékol'vek Zahrani¢né Cenné papiere v spojeni s odsekom (20) tohto
¢lanku vedené na Majetkovom ucte Klienta v Banke. Majetok vedeny na Majetkovom ucte
Klienta je vyluénym majetkom Klienta. Tento Majetok je uctovany oddelene od aktiv Banky.

. Majetkovy ucet” je vnitorny evidenény ucet Zahrani¢nych Cennych papierov otvoreny v
Banke na meno Klienta s oznacenim ,,OBCHODNE MENO KLIENTA®. Na tomto Géte st
evidované vsetky Zahranicné Cenné papiere, oddelene od aktiv Banky, a ktoré Banka pre
Klienta na jeho ucet prijala na zaklade InStrukcie alebo na zadklade inej skutoCnosti
vyplyvajlcej zo Spravy Zahrani¢nych Cennych papierov na tomto téte.

,,Nominees spolocnost’* je spolo¢nost’ poverena vyporiadanim, spravou a tischovou cennych
papierov na lokalnom trhu, ktora funguje na zaklade legislativy prislusnej krajiny.

,,Obchod so Zahranicnymi Cennymi papiermi‘ alebo ,,Obchod* je nakup alebo predaj
Zahrani¢nych Cennych papierov, realizovany Bankou v mene Klienta a na jeho ucet, pokial
z prislusnych predpisov nevyplyva nie¢o iné, alebo ktory bol dohodnuty medzi Klientom
a tret'ou osobou pred Vyporiadanim Obchodu so Zahrani¢cnymi Cennymi papiermi.

,,Obchodné podmienky pre vyporiadanie a spravu Zahrani¢nych Cennych papierov‘ alebo
,,Obchodné podmienky“ si Obchodné podmienky vydané Bankou, jej utvarom Sprava
a uschova cennych papierov SR pre Zahrani¢ny Trh Cennych papierov a tvoria prilohu €. 1
tejto Zmluvy. Klient podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze sa s Obchodnymi podmienkami
oboznamil pred podpisom tejto Zmluvy a suhlasi s ich obsahom uc¢innym ku ditu podpisu tejto
Zmluvy. Banka je oprdvnend menit znenie Obchodnych podmienok a zmeny bezodkladne
oznami Klientovi. Klient prehlasuje, ze sa s uvedenymi zmenami Obchodnych podmienok
oboznamil a podanim Instrukcie vyjadruje s nimi sthlas a zdvdznost'. V pripade akéhokol'vek
rozporu medzi Obchodnymi podmienkami a touto Zmluvou, ustanovenia tejto Zmluvy maja
prednost’ pred ustanoveniami Obchodnych podmienok.
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,,Oprdavnend osoba” je Klient, resp. Statutarny organ Klienta alebo osoba, ktora je
splnomocnend alebo poverend Klientom k podavaniu Instrukcii Banke, ako aj k zmenam alebo
k zruSeniu takychto InStrukcii, pripadne k inym tkonom podla rozsahu udelené¢ho
plnomocenstva, resp. poverenia. Banka ma pravo spolichat’ sa na InStrukcie podpisané
opravnenou osobou Klienta podla Podpisovych vzorov alebo vsulade s udelenym
plnomocenstvom, resp. poverenim udelenym Klientom na zaklade tejto Zmluvy. Zoznam
Opravnenych o0sob tvori prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy. Formular “Podpisové vzory a
plnomocenstvo 0s6b” je sucastou Obchodnych podmienok (¢lanok XI., ¢ast’ B).

,,Ozndmenie” znamena pisomné oznamenie zasielané Bankou Klientovi v stvislosti s touto
Zmluvou, podpisané Opravnenou osobou Banky a obsahujicou informacie o uréitych, v
zmysle tejto Zmluvy zavaznych skutoc¢nostiach.

,, Pertazny ucet* je ucet Klienta otvoreny v EUR alebo v inej mene v Banke na meno Klienta,
pripadne penazny ucet Klienta vinej banke v SR alebo v pobocke zahrani¢nej banky
posobiacej v SR, ktory bude pouzivany na ucely tejto Zmluvy, ktorého pouzitie Banka
pisomne odsuhlasila. Penazny ucet spolu so svojimi podictami (vratane Gétov v réznych
menach) sa povazuje podl’a tejto Zmluvy za jeden penazny tcet.

,, Podpisové vzory“ predstavuju listinu, ktord obsahuje presnu identifikaciu fyzickych osob
opravnenych zastupovat’ Klienta v stlade s touto Zmluvou, spolu s vlastnoruénymi podpismi
tychto fyzickych osob. Podpisové vzory musia byt podpisané Klientom alebo Statutarnym
zastupcom Klienta a st pre Banku zavézné vzdy odo dila nasledujiceho po dni, v ktorom boli
doruc¢ené Banke. Podpisové vzory su pre Banku zavdzné, pokial ich Klient pisomnym
oznamenim podpisanym nim alebo jeho Statutarnym zastupcom alebo osobou splnomocnenou
alebo poverenou nezmeni alebo nezru$i. Ak Klient Podpisové vzory nahradza novymi,
zavdznost’ novych Podpisovych vzorov sa spravuje postupom uvedenym v predchadzajicej
vete. K zmene alebo zruseniu Podpisovych vzorov je Klient opravneny jednostrannym
pisomnym oznamenim riadne doruenym Banke. Banka nie je zodpovedna za akykol'vek
postup, ktory bol sposobeny oneskorenym dodanim zmien, ani zrusenim a nedodanim novych
Podpisovych vzorov Klienta.

,, Pravidla trhov Zahranic¢nych Cennych papierov“ su pravidla pre Vyporiadanie obchodov so
Zahrani¢nymi Cennymi papiermi a ich spravu vypracované osobitne pre kazdy trh, pripadne
skupinu trhov a ktoré obsahuju tiez spdsob obchodovania na prislusnom trhu zahrani¢nych
cennych papierov. Pravidla trhov zahrani¢nych cennych papierov st vypracované v stlade a na
zaklade pravnych predpisov platnych pre prislusny trh. V pripade zmeny Pravidiel trhov
Zahrani¢nych Cennych papierov, Banka tieto zmeny oznami Klientovi bezodkladne
v elektronickej forme na e-mailovii adresu uvedentl v Clanku VII tejto Zmluvy. Pravidla trhov
zahrani¢nych cennych papierov v zneni platnom ku ditu podpisu tejto Zmluvy tvoria sucast’
Obchodnych podmienok.

., Pravne predpisy‘ su vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky, a to najma
zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni, zakon ¢. 566/2001 Z.z. o cennych
papieroch a investi¢nych sluzbach v platnom zneni (,,Zakon*).

. Sprava Zahranicnych Cennych papierov* si podla tejto Zmluvy vsetky pravne tkony a
¢innosti podla ustanovenia § 41 Zakona tykajuce sa vykonu a zachovania prav spojenych so
Zahranicnym Cennym papierom vedenych na Majetkovom ucte, vratane splnenia zavédzkov
spojenych so Zahrani¢cnym Cennym papierom, vykonavanych Bankou v mene Klienta a na
jeho ucet.

,, Trh Zahrani¢nych Cennych papierov* alebo iba ,, Trh* je trh Zahrani¢nych Cennych
papierov, na ktorom ma Banka zmluvne zabezpeCenii moznost uzatvarat a Vyporiadat
obchody so Zahraniénymi Cennymi papiermi na zaklade oficidlnych pravidiel, ktorymi sa
organizator Trhu Cennych papierov riadi. Zoznam trhov zahrani¢nych cennych papierov je
uvedeny v Pravidlach trhov zahrani¢nych cennych papierov, ktoré tvoria neoddelite'nu prilohu
tejto Zmluvy.
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., VSeobecné obchodné podmienky“ alebo ,,VOP*“ su obchodné podmienky Banky, ktoré
upravuju pravne vztahy medzi Bankou a Klientom tykajuce sa bankovych sluzieb a obchodov
poskytovanych a realizovanych Bankou na uzemi Slovenskej republiky. O zmene VOP platia
analogicky ustanovenia druhej, tretej a Stvrtej vety Obchodnych podmienok. V pripade ak su
v rozpore Zmluva, Obchodné podmienky a VOP, je zavéiznost poradia uvedenych dokumentov
tak, ako je uvedena v tejto vete.

., Vyporiadanie Obchodu so Zahrani¢nymi Cennymi papiermi® je v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi, Pravidlami trhov Zahrani¢nych Cennych papierov, v mene Banky alebo
v mene Klienta a na tcet Klienta najma:

a) dodanie Zahrani¢nych Cennych papierov uvedenych v Instrukcii subjektu uvedenému v
Instrukcii proti zaplateniu Ciastky uvedenej v InStrukcii na Penazny tcet Klienta uvedeny
Klientom v jeho Instrukcii (d’alej len "DVP"),

b) prijatiec Zahraniénych Cennych papierov uvedenych v InStrukcii Klienta od subjektu
uveden¢ho v Instrukcii proti zaplateniu Ciastky uvedenej v Instrukcii Klienta z Peniazného
uctu (poductu) Klienta v Banke oznaceného v jeho Instrukcii na ucet uréeny v Instrukcii
(d’alej len "RVP"),

¢) dodanie Zahrani¢nych Cennych papierov uvedenych v Instrukcii subjektu uvedenému v
Instrukcii bez zaplatenia kipnej ceny,

d) prijatie Zahrani¢nych Cennych papierov uvedenych v Instrukcii od subjektu uvedeného v
Instrukcii bez zaplatenia kipnej ceny.

,,Zahranicny Cenny papier” sa na Ucely tejto Zmluvy rozumie cenny papier obchodovany a
vyporiadany na zahrani¢nom trhu cennych papierov, pripadne taky cenny papier, ked’ obchody
uzavreté stymto cennym papierom sa vyporiadavaju na zahrani¢nom trhu. Na ucely tejto
Zmluvy st zo zahrani¢nych cennych papierov vynaté vSetky druhy listinnych cennych
papierov okrem listinnych papierov obchodovanych a vyporiadanych na ¢eskom trhu cennych
papierov. Zahrani¢né Cenné papiere evidované na Majetkovom ucte Klienta v Banke, ktoré st
registrované prislusnym Zahranicnym depozitirom Cennym papierov, a/alebo ktoré nie su
registrované u Zahrani¢né¢ho depozitara Cennych papierov, mézu byt zaregistrované na meno
Klienta v Banke, na meno Banky, na meno Agenta Banky alebo na meno niektorych z ich
Nominees spolo¢nosti, pokial’ Klient inStrukciou neurci inak. Klient vyhlasuje, Zze Zahrani¢né
Cenné papiere, ktoré st predmetom tejto Zmluvy st oslobodené od akychkol'vek zavéizkov
obmedzujucich ich prevod.

,,Zahranicny depozitir cennych papierov‘ je subjekt, u ktorého sii Zahrani¢né cenné papiere
registrované na tzv. klientskom Majetkovom ucte Banky alebo na Majetkovom ucte agenta
Banky otvoreného pre klientov Banky, pripadne na u¢te cennych papierov znejicom priamo na
meno Klienta, ak to vyZaduje prislusny Trh.

Clanok III.
Prava a povinnosti Banky

Vsetky transakcie so Zahrani¢cnymi Cennymi papiermi na Majetkovom téte Klienta, vratane
finan¢nych transakcii tykajacich sa Penazného G¢tu Klienta, sa uskuto¢nuji iba na zaklade
Instrukcie od Klienta, pokial’ nie je d’alej uvedené inak.

Banka sa zavdzuje vyuzivat svoje najlepSie schopnosti a vedomosti pri overovani pravosti
dokumentov i Zahrani¢nych Cennych papierov, s ktorymi naklada pri vykone ¢innosti podla
tejto Zmluvy.

Banka je opravnena odmietnut’ akceptovat’ v prospech Klienta akékol'vek Zahrani¢éné Cenné
papiere, ak usudi, Ze maju také pravne vady, Ze by mohli prava Klienta z tychto Zahrani¢nych
Cennych papierov poskodit’, alebo by mohli Klientovi sposobit’ Skodu.

Banka je zbavena akychkol'vek povinnosti a akejkol'vek zodpovednosti za dosledky, ktoré by
mohli vyplynit' zo skutocnosti, ze Zahrani¢né Cenné papiere vedené na Majetkovom ucte
Klienta v Banke su zatazené pravami tretich osob. Klient je povinny Banke nahradit’ $kodu,
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ktora Banke vznikne s povinnostou plnenia ztychto zatazenych Zahrani¢nych Cennych
papierov za Klienta. Banka vSak nevykona také tukony, v désledku ktorych by doslo
k zat'azeniu Zahrani¢nych Cennych papierov, ibaze by vykonanie takychto ikonov vyplyvalo
z Instrukcie.

Banka na zdklade Oznamenia bude bez zbyto¢ného odkladu Klienta informovat
skuto¢nostiach tykajucej sa Majetku (napriklad o splatnosti, splynuti, ponuke na kupu alebo
predaj, o vymene, tpise, dividende, trokoch a inych udalostiach).

Vsetky ¢innosti vykonavané Bankou na zaklade tejto Zmluvy s uskuto¢iiované v sulade s
pravnymi normami, beznou praxou apravnymi zvyklostami jednotlivych Trhov. Banka
nenesie zodpovednost’ za Skodu spdsobenu klientovi v tych pripadoch, ked’ boli dodrzané
Standardné postupy (teda pravne normy, bezna prax a pravne zvyklosti) jednotlivych Trhov.

Banka je povinna Vyporiadat® obchod so Zahrani¢énymi Cennymi papiermi v sulade s
ustanoveniami Zmluvy a vSetky transakcie so Zahranicnymi Cennymi papiermi je viazana
vykonat’ podl'a Instrukcie od Klienta.

Ak Klient doru¢i Banke In§trukciu k RVP podla Clanku VII ods. 1 tejto Zmluvy, Banka moze
blokovat’ penaznu ¢iastku ur¢ent na RVP na Penaznom tuéte Klienta v Banke uréenom
v InStrukcii Klienta az do dna, ktory je vyznaCeny na InStrukcii Klienta ako det RVP. Ak sa
pri Vyporiadani obchodu so Zahrani¢nymi Cennymi papiermi zisti, Zze Klient nema na svojom
Penaznom ucte dostatok penaznych prostriedkov, Banka je opravnena zrusit’ alebo odlozit
realizaciu takejto InStrukcie a bez zbyto¢ného odkladu o tom informovat’ Klienta. Na zaklade
obdrzanej informacie od Banky o nedostatku penaznych prostriedkov na prisluSnom
Penaznom tucte (poducte) je Klient povinny zabezpecCit’ peniazné prostriedky v pozadovanom
termine a v dostato¢nej vyske. V pripade, Ze Klient na svoj Peflazny tcet (podicet) oznaceny
vo svojej InStrukcii nezabezpe¢i potrebné penazné prostriedky véas a v dostatoénej vyske,
Banka nenesie zodpovednost' za pripadni Skodu, alebo pripadnt stratu Klienta vzniknuta
v dosledku nevyporiadania Instrukcie od Klienta.

Ak sa pri DVP zisti, ze Klient nema dostatoény pocet Cennych papierov na svojom
Majetkovom tcte urcenom Klientom v jeho Instrukcii, Banka pozastavi DVP v dostato¢nom
predstihu v stlade s Obchodnymi podmienkami a s pravidlami Trhu Cennych papierov.
Zodpovednost’ za Skodu spojentl s pozastavenim realizacie Instrukcie nesie v plnom rozsahu
Klient.

Banka je opravnena odmietnut’ realizaciu InStrukcie, pokial je pozadovany spOsob
Vyporiadania obchodov so Zahranicnymi Cennymi papiermi v rozpore s pravnymi predpismi
platnymi v Slovenskej republike alebo s pravidlami platnymi pre konkrétny Trh Zahrani¢nych
Cennych papierov alebo ak je spdsob vyporiadania inak obmedzeny, napriklad obmedzenym
bankovym povolenim alebo obmedzenym povolenim na vykon investi¢nych sluzieb pre
zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi alebo internymi pravidlami Banky, pripadne ak
je v rozpore s pravidlami, ktoré vyplyvaju z ¢lenstva Banky v d’alSich instituciach.

V pripade, Ze InStrukcia nie je vykonana z dévodov uvedenych v odsekoch (3), (8) a (10) tohto
¢lanku Zmluvy, alebo ak k oneskoreniu alebo k neuskutocneniu realizacie Instrukcie doslo
zanedbanim povinnosti Klienta, pripadne dodanim chybnych alebo nepresnych udajov, ktoré
si v rozpore s Obchodnymi podmienkami a platnymi Pravidlami Trhu Zahrani¢nych Cennych
papierov, Banka nenesie zodpovednost’ za skodu vzniknuta Klientovi.

Clanok IV.
Sluzby a ¢innosti Banky

Banka zriadi pre Klienta Majetkovy tGcéet na zaklade ziadosti o zriadenie majetkovych Gétov

zahrani¢nych cennych papierov zaslanej Banke v stlade s ustanovenim Clanku VII ods. 1 tejto
Zmluvy. Vzor ziadosti o zriadenie majetkovych uctov zahrani¢nych cennych papierov sa
nachadza v Obchodnych podmienkach (¢lanok XI, ¢ast’ A). Banka po zriadeni Majetkového
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uctu Klientovi bezodkladne odosle informaciu o zriadeni Majetkového uctu vo forme podla
Clanku VII ods. 1 tejto Zmluvy. Banka je opravnena zriadit’ v pripade potreby pre Klienta ucet
cennych papierov v prislusnom Zahrani¢nom depozitarovi cennych papierov.

Klient sa zavdzuje poskytnit’ Banke dokumenty potrebné pre zriadenie tohto Majetkového Gcétu
podl'a podmienok prislusného Zahrani¢ného depozitara Cennych papierov.

Banka bude na zadklade InStrukcii od Klienta uskuto¢novat Vyporiadanie Obchodov so

Zahrani¢nymi Cennymi papiermi za nasledujicich podmienok:

a) Klient v€as a v stilade s Obchodnymi podmienkami zaslal Banke dohodnutym spdsobom
riadne vyplnent Instrukciu,

b) Klient poskytol vSetku dokumentaciu vyziadani Bankou nevyhnutnu na ucely realizacie
Instrukcie,

c) vpripade dodania Zahranicnych Cennych papierov musi mat Klient ku dnu
predchadzajicemu dnu Vyporiadania obchodu so Zahrani¢nymi Cennymi papiermi tieto
Zahrani¢né Cenné papiere pripisané na Majetkovom ucte Klienta v Banke.

V pripade, Ze InStrukcia nie je vykonand zdovodov nedodrzania podmienok uvedenych
v odseku (1) tohto ¢lanku, Banka nenesie zodpovednost’ za Skodu vzniknuta Klientovi.

Banka po prijati InStrukcie, ak je mena finan¢nej Ciastky uvedend v InStrukcii od Klienta
odlisna od meny, v ktorej je vedeny Penazny ucet (poducet) uréeny Klientom v jeho
Instrukcii, vykona v sulade s Obchodnymi podmienkami a na zaklade InsStrukcie od Klienta
FX operaciu.

V pripade DVP bude v prospech Klientovho Penazného uétu uréeného v Instrukcii pripisana
prislusna suma v den kone¢ného vyporiadania; t.j. v deii, kedy doslo k realnemu Vyporiadaniu
Obchodu so Zahrani¢nymi Cennymi papiermi u Zahrani¢ného depozitara Cennych papierov.

Banka zodpoveda za spravnost’ uskutocnenia InStrukcie v zmysle odseku (1) tohto ¢lanku
Zmluvy, za vykon Cinnosti podla tejto Zmluvy, za spravnost’ vypisu z Majetkového uctu
Klienta zaslaného Klientovi Bankou a za ocenenie Zahrani¢nych Cennych papierov na
Majetkovom ucte Klienta.

Banka v ramci Spravy Zahrani¢nych Cennych papierov na zaklade InStrukcie Klienta najma:

a) predklada ku splatnosti vSetky Zahrani¢né Cenné papiere v Majetku Klienta, ktoré su
splatné, a to v pripade, Ze je toto Banke znadme pri vynaloZeni vSetkého usilia a naleZitej
starostlivosti, ktoré sa mézu od Banky pozadovat’ podl'a prislusnych predpisov,

b) uskuto¢nuje inkaso dividend a kuponov a vSetkych dalSich platieb, vyplyvajucich
z Majetku Klienta, a to v hotovosti alebo v inej forme a pripisovat’ ich na Peniazny ucet,

c) uskutociiuje vymenu Zahrani¢nych Cennych papierov v Majetku Klienta v pripadoch, ked’
ide o vylu¢ne administrativne ukony (napriklad vymena docasnych listov za akcie a
podobné ukony),

d) vpripadoch, ked Klientovi vyplynu urcité prava zjeho Majetku (napriklad upis akcii a
podobne), sa bude Banka snazit' ziskat' potrebné pokyny a prislusnit dokumentaciu od
Klienta; v pripade, ze takéto dokumenty Banka nedostane, alebo ich nebude mozné od
Klienta ziskat’ z iného dévodu, Banka po pisomnom upozorneni Klienta podla svojej vole
uskuto¢ni predaj takychto prav, k comu ju Klient splnomociiuje,

¢) informuje Klienta a snazi sa ziskat’ potrebné pokyny od Klienta v pripadoch, ked’ pripadna
¢innost’ Banky nema iba administrativny charakter; v pripade neobdrzania takéhoto pokynu
v pozadovanej lehote Banka neurobi ziadne ukony v tejto suvislosti,

f) plati z Penazného ucétu (poducétu) vsetky poplatky, vyplyvajice a tykajuce sa Majetku
Klienta a z aktivit v suvislosti s Majetkom Klienta tak, ako to vyzaduju pravne predpisy
jednotlivych Trhov, a/alebo ako budi tieto poplatky prislusnymi subjektmi fakturované,

g) uskutocnuje vSetky kony v mene Klienta na jeho ucet, o ktorych Banka rozhodne, ze st
nevyhnutné v suvislosti s obdrzanim platieb alebo k zachovaniu inych prav vyplyvajacich
z Majetku,

h) wuzatvara zmluvy s obchodnikmi s cennymi papiermi pri uskuto¢iiovani niektorych udalosti
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menovanych v bodoch a) az g) tohto odseku Zmluvy (napriklad tpis akcii alebo ponuka na
ktpu alebo predaj Zahrani¢nych Cennych papierov a podobne).

Akékol'vek d’alSie ¢innosti vykonava Banka v ramci Spravy Cennych papierov tiez na zaklade
osobitnych pokynov Klienta formou Instrukcie. Formular ,,InStrukcia pre spravu cennych
papierov™ je sucast’ou Obchodnych podmienok (Clanok XI, ast’ D).

Banka na zaklade aviza alebo na zaklade inak ziskanej alebo dostupnej informacie, bude bez
zbytoéného odkladu informovat’ Klienta ohl'adne akejkol'vek €innosti, udalosti alebo naroku
tykajuceho sa Majetku Klienta (napriklad o splatnosti Zahrani¢nych Cennych papierov,
splynuti spolo¢nosti, ponuke na kiipu Zahrani¢nych Cennych papierov, vymene Zahrani¢nych
Cennych papierov, Upise Zahranicnych Cennych papierov, dividendach, trokoch a inych
udalostiach). Banka Klientovi skutocnosti podla predchadzajucej vety oznami v rozsahu
nevyhnutnom pre spracovanie a vyuzitie takejto informacie v stlade s platnymi Pravnymi
predpismi, vnutornymi predpismi Banky a Standardnymi poziadavkami Klienta. Klient je
opravneny na zaklade osobitnej ziadosti a za uhradu poplatku podla Sadzobnika Banky
v stvislosti s poskytnutou informaciou dodato¢ne vyziadat' od Banky potrebné dopliujlice
informacie alebo upresnenia, nad ramec poskytovania informacii podla predchadzajice;j
vety. Banka je opravnend poskytnut’ ziadané informacie, pokial’ s nimi moze disponovat’ pri
nalezitej odbornej starostlivosti a pokial’ takéto informacie alebo upresnenia nie si v rozpore
s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Banka na zéklade tejto Zmluvy, platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, pripadne
Instrukcie od Klienta doruc¢i bez zbyto¢ného odkladu akékol'vek pokyny a dokumenty
tykajuce sa vykonu prav spojenych s Majetkom Klienta, a to osobam, ktoré su opravnené v
sulade s prislusnymi pravnymi alebo inymi predpismi predloZenie takychto pokynov a
dokumentov vyzadovat.

Akékol'vek Cinnosti vykondvané Bankou na zaklade tejto Zmluvy st vykonavané v stlade s
beznou praxou a pravnymi predpismi. Banka nenesie zodpovednost za Skodu spdsobenu
Klientovi v tych pripadoch, kedy boli dodrzané Standardné postupy (teda pravne normy, bezna
prax apravne zvyklosti) Trhu Zahrani¢cnych Cennych papierov a Banka neporusila
a neopomenula ziadnu povinnost’ vyplyvajicu z tejto Zmluvy a/alebo povinnost’ vyplyvajicu
z pravnych predpisov.

Banka na zaklade tejto Zmluvy bude Klienta informovat o Vyporiadani Obchodu so
Zahrani¢nymi Cennymi  papiermi alebo o oneskoreni Vyporiadania Obchodu so
Zahrani¢nymi Cennymi papiermi. Banka bude tieZ Klienta informovat’ o aktudlnom stave
nevyporiadanych Obchodov so Zahranicnymi Cennymi papiermi v silade s Obchodnymi
podmienkami. O aktudlnom stave nevyporiadanych Obchodov so Zahrani¢nymi Cennymi
papiermi bude Banka informovat’ Klienta denne v pripade, Ze v konkrétnom dni d6jde aspon k
jednému pripadu nevyporiadaného obchodu, a to po skonceni obchodného dna.

Clanok V.
Prava a povinnosti Klienta

Pri zasielani InStrukcie Banke je Klient povinny mat dostatocné mmoZzstvo penaznych
prostriedkov na svojom Penaznom uéte v Banke uréenom v Instrukcii Klienta v ¢asovom
predstihu tak, ako to stanovuju Obchodné podmienky, pokial’ sa Klient a Banka nedohodnu
inak.

Klient tymto splnomocnuje Banku vo svojej InStrukcii k vykonaniu FX operacie a
Vyporiadaniu Obchodu so Zahrani¢nymi Cennymi papiermi.

Ak Klient poda Banke iny pisomny pokyn, ¢o do obsahu a formy, ako je InStrukcia, je nutné
uviest informacie nevyhnutné na realizdciu zadaného pisomného pokynu. Klient nesie
akékol'vek pripadné nasledky zaslania chybnych pisomnych pokynov. Banka sa zavézuje
upozornit’ Klienta na chybnost’ pisomnych pokynov bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
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Banka tuto skuto¢nost’ s vynaloZenim nalezitej starostlivosti zistila.

Klient je opravneny menit’ alebo rusit’ Instrukcie alebo pisomné pokyny podla odseku 3 tohto
¢lanku, a to az do chvile, kedy je to uréené Obchodnymi podmienkami. Potom Klient mo6ze
menit’ alebo zrusit’ InStrukciu len so sthlasom Banky s tym, ze Banka je opravnena uctovat’ na
tarchu Penazného uctu Klienta vsetky dodatocné naklady spojené so zmenou alebo zruSenim
Instrukcie vratane irokovych nakladov.

Banka sa zavizuje odoslat’ Klientovi vypis z Majetkového uctu vedené¢ho v knihach Banky vo
forme (i) zmenového vypisu a (ii) stavového vypisu. Stavovy vypis bude obsahovat’ stav na
Majetkovom tuéte k poslednému dnu prislusného mesiaca a ohodnotenie portfolia podla
poslednych cien realizovanych v prislusnom mesiaci podla Obchodnych podmienok.
Zmenovy vypis bude obsahovat’ informaciu o vykonani u¢tovného zapisu v prospech alebo na
tarchu Majetkového uctu a bude obsahovat’ udaje o cennych papieroch, ktorych sa zmena
tyka. Banka bude Klientovi zasielat’ a/alebo odovzdavat’ stavovy vypis jedenkrat Stvrtro¢ne
spolu s prislusnou faktiirou za poskytnuté sluzby podla ¢lanku VI ods. 1 tejto Zmluvy, ak sa
Banka s Klientom nedohodne inak. Zmenovy vypis bude Banka Klientovi zasielat' a/alebo
odovzdavat’ na poziadanie Klienta a to spdsobom podl'a Clanku VII ods. 1 a ods. 2.

Ak Klient splnomocni tretiu osobu v suvislosti s uskuto¢nenim urc¢itych tkonov vyplyvajucich
z tejto Zmluvy, doruc¢i Banke v den uzavretia tejto Zmluvy alebo v priebehu jej platnosti
plnomocenstvo pre tito osobu.

Klient sa zavdzuje oznamovat a prislusnymi listinnymi dokladmi preukazat’ Banke vsetky
zmeny udajov, ktoré skor poskytol Banke v stvislosti s touto Zmluvou (napr. zmena
bydliska/sidla, obchodného mena, Statutarneho organu, atd’.) a je zodpovedny za pripadnu
Skodu vzniknutu v doésledku nedodrzania tejto podmienky.

Klient je povinny podla terminov stanovenych Bankou a v nalezitej forme dodat’ vSetky
dokumenty pozadované Bankou. V pripade nesplnenia takejto poziadavky Banka nenesie
zodpovednost’ za straty vzniknuté oneskorenym dodanim poZadovanych dokumentov.

Clinok VI.
Poplatky za poskytované sluzby

Poplatky za sluzby poskytované Bankou sa skladaju z tychto zloziek:
a) Poplatok za Vyporiadanie uzatvorenych obchodov so Zahrani¢énymi Cennymi papiermi.
b) Poplatok za Spravu Zahrani¢nych Cennych papierov.
c) Poplatky tretich subjektov, poskytujucich sluzby Banke, resp. Klientovi v stvislosti

s touto Zmluvou.

Poplatky fakturuje Banka Klientovi jedenkrat Stvrtrocne a faktiru bude Banka Klientovi zasielat’
najneskor do dvadsiateho dna nasledujiiceho mesiaca.

Zoznam poplatkov tvori priloha ¢. 3 ako neoddelitel'na sucast’ tejto Zmluvy. Za uc¢elom vylaéenia
pochybnosti, za ¢innosti Banky v rozsahu podla tejto Zmluvy bude Klient povinny zaplatit’ Banke
kazdy stvrtrok % z poplatku za Spravu a uschovu uvedeného v prilohe ¢. 3.

Na zéklade faktiry vystavenej Klientovi je Banka oprdvnena inkasovat’ poplatky odpisanim
finan¢nych prostriedkov z Penlazného EUR u¢tu v prospech Banky, k ¢omu Klient dava suhlas.
Klient suhlasi s tym, aby Banka v pripade nedostato¢ného finanéného krytia na thradu poplatkov
na Penaznom EUR ucte inkasovala sumu poplatkov odpisanim finan¢nych prostriedkov vo svoj
prospech z ktoréhokol'vek uctu Klienta vedeného v Banke.

Banka zasle Klientovi spolu s faktirou podla ods. 4 tohto ¢lanku Zmluvy podrobny prehl’ad
jednotlivych poloziek, z ktorych sa poplatky skladaju.
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Klient je opravneny reklamovat’ vySku poplatkov do 30 dni od dorucenia prehladu uvedeného
v odseku 3 tohto ¢lanku.

V pripade zmeny poplatkov subjektov opravnenych vykonavat Vyporiadanie Obchodov
so Zahranicnymi Cennymi papiermi a/alebo registraciu Zahrani¢nych Cennych papierov si Banka
vyhradzuje pravo zmenit’ platny Sadzobnik, avSak len s predchadzajucim stihlasom Klienta. O
tejto skuto¢nosti musi Banka Klienta pisomne informovat’ bez zbyto¢ného odkladu.

Zmluvné strany potvrdzuju, Zze v pripade oneskorenia uhrady poplatkov je Banka opravnena
Klientovi uctovat’ trok z omesSkania, a to vo vySke dvojnasobku zakladnej urokovej sadzby
vyhlasovanej Eurdpskou centralnou bankou z dlznej ¢iastky (zdkladna trokova sadzba platna v
dobe splatnosti prislusného poplatku).

Clanok VIL.
Komunikacia zmluvnych stran

Sposob zasielania vSetkych InsStrukcii, Oznameni, alebo inej nevyhnutnej komunikacie,
ktorych zaslanie tato Zmluva vyzaduje k Vyporiadaniu Obchodov so Zahranicnymi Cennymi
papiermi, pripadne InStrukcii spojenych so Spravou Zahrani¢nych Cennych papierov je zo
strany Klienta realizovany prostrednictvom:

6)] elektronickej komunikacie za podmienok uvedenych v prilohe ¢. 4 tejto Zmluvy,
a/alebo
(i1) doporucenou postovou zasielkou prostrednictvom Slovenskej poSty, a..s., resp. inou

spolo¢nostou poskytujicou dorucovatel'ské sluzby, a/alebo
(iii) osobnym doru¢enim do Banky, resp. prevzatim v Banke.

Nasledne s Vyporiadanim obchodov so Zahraniénymi Cennymi papiermi a Spravou
Zahranicnych Cennych papierov je Banka opravnena si zvolit' jednu alebo viac foriem
komunikécie v zavislosti od poskytnutych kontaktnych tidajov a vol'by komunikacie Klienta
podl'a ods. 1 tohto ¢lanku, ako aj podl'a uvazenia Banky.

Klient si je v suvislosti so znenim predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku Zmluvy vedomy
vSetkych rizik plynucich z uvedenych foriem komunikacie. Banka v pripade akéhokol'vek
technického zlyhania takto dohodnutého komunikaéného systému nenesie zodpovednost’ za
vzniknutll $kodu. Zmluvné strany nevylucuji ani int vzdjomna komunikéciu, ktora vSak musi
byt vopred spolo¢ne pisomne dohodnuta.

Na ucely tejto Zmluvy bude komunikacia podl'a ods. 1 tohto Clanku zasielana na niZSie
uvedené adresy alebo na také d’alSie adresy, ktoré jedna zmluvna strana v oznameni oznaci
druhej zmluvnej strane.

a) oznamenia zasielané Klientovi:
Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
sekcia financii

Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava
telefon: 02/6262 2860

fax: 02/6262 8608

e-mail: treasury@spp.sk

b) oznamenia zasielané Banke:
Ceskoslovenskéa obchodn4 banka, a.s.,
Odbor finan¢nych institacii a Custody
Michalska 18, 815 63 Bratislava
telefon: 02/5966 8414, 8419

fax: 02/5441 4811

e-mail: csobcustody@csob.sk
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Banka i1 Klient sa zavdzuju zachovavat’ mlcanlivost o skuto¢nostiach a informaciach
ziskanych v stvislosti s touto Zmluvou, ktoré nie st inak verejne pristupné, okrem pripadu, ak
je zverejnenie takychto skutoCnosti alebo informacii vyzadované v stlade s pravnymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike.

V pripade, ak ma Klient s Bankou uzatvorenu int zmluvu, ktord umoziiuje faxovl
komunikaciu medzi zmluvnymi stranami a bola Klientovi odovzdana faxova tabul’ka, vzt'ahuje
sa tato faxova tabul’ka aj na komunikaciu zmluvnych stran podla tejto Zmluvy.

Clanok VIII.
Doba trvania, platnost’ a u¢innost’ Zmluvy

Tato Zmluva je uzatvorena na dobu neurCiti a nadobtida platnost’ a ucinnost’ v den podpisu
oboma zmluvnymi stranami. Pokial’ zmluvné strany nepodpiSu tito Zmluvu v rovnakom dni,
nadobudne tato Zmluva platnost’ a UCinnost’ neskor$im dilom jej podpisu. Ustanovenia
osobitnych predpisov tym nie si dotknuté.

Tato Zmluva zrusuje a nahradza vSetky predchadzajice zmluvy a dohody medzi zmluvnymi
stranami, pokial boli uzatvorené, ¢i uz v pisomnej alebo ustnej forme, tykajice sa
zabezpecovania Vyporiadania obchodov so Zahrani¢nymi zaknihovanymi Cennymi papiermi.

Thto Zmluvu je mozné menit” alebo dopliiovat’ iba formou pisomnych dodatkov, podpisanych
obidvoma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany mozu tito Zmluvu ukoncit’:

a) pisomnou vypovedou, ktort mézu Banka alebo Klient podat’ kedykol'vek, aj bez uvedenia
dovodov, a to uplynutim vypovednej lehoty. Vypovedna lehota je jednomesacna a zacina
plynat’ od prvého dna mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved’
doruc¢ena druhej strane,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran. Platnost’ Zmluvy je v tomto pripade skoncena ku diu
stanovenom v dohode,

¢) vdosledku zmien v Pravnych predpisoch Slovenskej republiky v pripade, ak maji zmeny
v Pravnych predpisoch zasadny negativny vplyv na plnenie predmetu tejto Zmluvy. V
tomto pripade Zmluva zanik4 v dei, kedy tieto pravne predpisy nadobudli u¢innost’ alebo
na zaklade ustanoveni tychto Pravnych predpisov.

Zanikom Zmluvy nie je ziadna zo zmluvnych stran zbavena povinnosti vyrovnat vsetky
zaviazky vyplyvajuce z tejto Zmluvy. Klient je povinny bezodkladne informovat’ Banku o
prevode jeho majetku, ktory je v sprave Banky.

Clanok IX.
PouZivanie tretich osdb a Clearingovych systémov

Banka je opravnena menovat renomované tretic osoby a Clearingové systémy, ako
splnomocnencov, mandatarov, komisionarov alebo sekundarnych spravcov pri plneni
akychkol'vek povinnosti Banky podla tejto Zmluvy. Klient suhlasi s tym, ze Banka moéze
v ramci plneni svojich povinnosti na zaklade tejto Zmluvy uzatvarat’ ohl'adne Majetku, prip.
jeho Casti stretimi osobami (napr. sekundadrnym spravcom) zmluvy o sprave alebo inej
zmluvy, ato vo svojom mene ana svoj ucet, a ze vtakom pripade bude Banka podavat
pokyny tejto tretej osobe.

Banka vynalozi primerané usilie pri vybere a menovani tychto tretich osob a Clearingovych

systémov a zodpoveda:

- za nedbalost’ pri vybere menovanych tretich os6b a Clearingovych systémov,

- za $kodu, ktora vznikla nedodrzanim (imyselnym alebo nedbalostnym) Standardnych
postupov (teda pravnych noriem, beznej praxe a pravnych zvyklosti) Trhov zo strany tretich
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0sdb alebo Clearingovych systémov pri plneni predmetu Zmluvy tak, akoby Skodu
spdsobila Banka.
Banka nenesie zodpovednost’ v pripadoch, keby boli tymito tretimi osobami a Clearingovymi
systémami dodrzané Standardné postupy (teda pravne normy, bezna prax a pravne zvyklosti)
Trhov.

Klient suhlasi, Ze Banka je opravnena uloZit' a vyporiadat Zahrani¢né Cenné papiere
v Clearingovych systémoch, ktoré st povazované za vhodné a akékol'vek takto uloZené
Zahranicné Cenné papiere budil podliehat pravidlam a prevadzkovym postupom takého
Clearingového systému a pravnemu poriadku $tatu, kde je Clearingovy systém registrovany,
alebo ktorym sa riadi pri jeho podnikani.

Clanok X.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch rovnakej pravne;j sily, z ktorych obdrzi kazda
zmluvna strana po jednom podpisanom vyhotoveni.

Akékol'vek prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie st upravené touto Zmluvou, sa
spravuju vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

V pripade, ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo neucinnym, takato
neplatnost’ alebo netcéinnost’ sa tyka len predmetného ustanovenia; ostatna ¢ast’ Zmluvy nie je
predmetnou neplatnostou alebo neucinnostou dotknutad. Neplatnostou alebo netG¢innostou
dotknuté ustanovenie sa nahradi takym platnym (4€¢innym) zékonnym ustanovenim, ktoré mu
je svojim obsahom a vyznamom najblizsie.

Banka v pripade zneuzitia dokladov totoznosti alebo podpisu Instrukcie neopravnenou osobou
v mene Klienta nenesie ziadnu zodpovednost’.

V pripade, ze v pricbehu zmluvného vztahu podla tejto Zmluvy déjde k zmene podoby
Zahrani¢nych Cennych papierov, ktoré boli predmetom plnenia podla tejto Zmluvy zo
zaknihovanych na listinné Zahrani¢né Cenné papiere, zmluvné vztahy sa spravuju ohladne
takto zmenenych Zahrani¢nych Cennych papierov prislusnou zmluvou o ulozeni Zahrani¢nych
Cennych papierov alebo o sprave a uschove Zahrani¢nych Cennych papierov uzatvorenou
medzi Bankou a Klientom, a to ku ditu zmeny podoby Zahrani¢nych Cennych papierov,
pripadne inymi zmluvami, ktoré ticto vyssie uvedené zmluvy nahradzuju.

Banka ako prevadzkovatel' spractivania osobnych udajov spracuva osobné udaje (ktorymi su
najmd meno, priezvisko, rodné Cislo aadresa), ktoré jej Klient poskytuje v suvislosti
s uzavretim tejto Zmluvy na Gcely plnenia tejto Zmluvy. Klient poskytnutim svojich osobnych
udajov Banke suhlasi s ich spracivanim a s ich cezhranicnym tokom v stilade so vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi, a to po dobu trvania svojho zmluvného vztahu s Bankou.
Tento suhlas je Klient opravneny odvolat’ pokial’ ukoné¢i svoj zmluvny vztah s Bankou. Banka
je povinna zabezpecit bezpecnost, spolahlivost a funkénost informacnych systémov
obsahujucich osobné idaje Klienta.

Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je zbavena povinnosti nahradit’ Skodu sposobenti druhej
strane, ak tato Skoda vznikla v dosledku okolnosti, ktora tejto strane znemoznila plnit’ jej
zaviazKy alebo nebolo mozné, aby tato strana mohla takejto okolnosti zabranit' alebo tato
okolnost’ alebo jej dosledky prekonat’ a za predpokladu, ze pri vzniku zavdzku nebolo mozné
takato okolnost’ predpokladat. K tymto okolnostiam patria najmé vladne alebo legislativne
obmedzenia, zmena trhovych pravidiel, pozastavenie obchodovania, vojny alebo Strajky,
pripadne udalosti majtce charakter vis maior.

Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuju, Ze po prerokovani Zmluvy sa zhodli na jej
obsahu vo vsetkych bodoch a Zmluvu uzatvaraju na zaklade svojej skuto¢nej a slobodnej vole.
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)] Neoddelite'nou st¢astou tejto Zmluvy st jej prilohy:

Priloha ¢. 1 - Obchodné podmienky pre vyporiadanie a spravu Zahranicnych Cennych papierov
Priloha ¢. 2 - Podpisové vzory a plnomocenstvo Opravnenych osdb

Priloha ¢. 3 - Poplatky za vyporiadanie obchodov s Cennymi papiermi a ich spravu (Sadzobnik)
Priloha ¢. 4 - Podmienky elektronickej komunikacie

Priloha €. 5 - Kl'ucova tabulka

Zmluvné strany su opravnené jednotlivé prilohy v pripade potreby aktualizovat'.

8.12.2016 Bratislave 13.12.2016
V Bratislave dila........cccccoceeeeeennnne. Vo dia..............
Za Banku: Za Klienta:
Ing. Rastislav Capkovi¢ Ing. Stefan Sabik
odbor finan¢nych institicii a custody predseda predstavenstva
Ing. Vladimir Bocko Ing. Milan Hargas
odbor finan¢nych institicii a custody ¢len predstavenstva
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